{1)Ship to 30000443 {2)invoice to
MAGNA PT S.P.A Planta: 10 MAGNA PT S.P.A
Via dei Ciclami: q Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno IT-70026 Modugno : ema
IT04886850728
ts:sw{ 91018520 ) {61Cargo {7)Delivery ADVICE NOTE
Nemak Spaim; NIF: ESB48966154 |rree | [Nortme | | wagon Shipping ;
Poligono Galarza 1 Freight for.vahicle Dehvery NOte
ES-48277 Etxebarria fast fraight own vehicle {8INo. 1 1428203
Espana e
xpress {90ate of Delivary 23.08.2021
Post
(10)¥our ref. (11)¥our order / Date (15}Add. data orderer {12)0ur ref. {13€xt. {1410ur No.
MPL
C0106304801 Andoni Arana 140009249
{19)Shiprnent Free{20)n.frea 121)Packing {22)Marks Weight
FCA (23kgross {Z4net
Free carrier |90040 15.913,200 | 12.608.400
{25]Shipping addrass (26)Dock-gate
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4 , IT-70026 Modugno 14248
2n (28)Drawing No. {29)Description {30)Quantity | {31} | 140}Remarks
{Pos.} Mat.-No / Order-Na. Unity | Quantity + 1 Remarks
10 25103174612510317 |DCT300 Clutch B CAR 2510317461 1.200(EA
461
TGEE63048B99 CO0106304801
DCT300 Clutch B CAR 2510317461
EOBO577 TGEE63048B99 /2510317461 30 |EA
EOH0673 TGEEG63048B99 / 2510317461 30 |EA
EQ50698 TGEE63048B99 /2510317461 90 |EA
£050724 TGEEG3048B99 /2510317461 480 |EA
EQ50773 TGEE63048899/ 2510317461 60 | EA
EQB0817 TGEEB3048B99 /2510317461 510 |EA
140299024
(21)Packing
TBA-501494 PAILLET 63048 DCT300 40| UN
KUEHME +RAGEL s.r).
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Quantit) rballe \‘\-JO
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}\__\/ verii e ldaiaa
name/No{4 2)Remarks {43)1Quantity check {441Check report {45)Consignee {46)Invoice check
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Countyy of Origin: SPAIN
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CARTA DE PORTE INTERNACIONAL [ CIMIR ) LETTREDE VOITURE INTERNATIONALE
Q INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE  pgig/Pays/Country N¢

4 Plemitenta (nombrexgiommheso, pais) g |ransporista (nombre, COMICD, pals, Otras feferencias)
Expéditeur (nom, - . pays) Transportaurs (nom, adresse, pays, autres références)

Sender (name, p ';"?:_%_.l, ' Eg_. ?ﬁ : l'-?, g Sﬁi Carrier (name, ancl.raas. country, other references) :w
o N ’ Transportes Iniestenses S.A. ;@: éﬂ ISc

e Camino Paseo, 34

C.LE:A-15102428

16235 INIESTA (CUENCA)
Dastinatario (nombre, domicilio, pais) Transportistas sucesivos / Transporteurs successifs / Successive carmie
2 Degtinataire {nom, adresse, pays} 7 h
Consignee (name, address, contry) Nombra / Nom / Name
“ ¢ Dowmicilio / Adresse / Adress
Pais / Pays / Country
myacaptw_iﬂn Facha Firma
; . i - Receipt and Acceplance Date Signature
3 Carga de la mercancia / Prisa on Cherge de la marchandise / Taking over the goods: Reservas y observacionas del transportista &l momentic de toma en carga de ia mercancia
Lugar / Lisu / Place 8 Résarves ot observations du transporieur lors de la prise en charge de la marchandise

Carsler's resarvations and obsarvations on taking over de goods
Pais / Pays / Country

Focha / Date - ‘ : I"E ] SM‘_G!P i:R.L
Hora de llegada Hora de Sabda Yik
H:Lamoarﬁvée!hmeoiarmal Haure de départ / Time of departure clllnst l"lﬁls 87' 2““92
4 Entraga de la mercancia / Livraison de la marchandise/ Delvery of the goods: Ellﬂ 'IlSllU (“l)
Lugar / Lieu / Place X Pivi ﬂ'l.?u‘u’ss
Pals!Pnystamlf\’-mﬂg £ .
Horatio de apartura e as Y 4 i’ £ NMTL LA
Heure d'ouverture du dapdt / Warshousq apaning hours Somale e Y e £
Instrucclones de alicg- - - D % entregacot & Seta por o et
5 Inmd:?odﬂm : . f 9 Dociments remis au transporteur par 'axpéditeur

Documents handad 1o the carier by the sender

Les parties ancadrdas de lignes grassss doivent dtrg romplias par le ransporteyr

The spaces kamed with heaw lines must be fillad in by the carmer

Laa cagillas con recuadre grueso deben ser sellenados por el transportista

1-5,9-16, 18 +22

To ba completed on the sendar's responsability

A rellenar bajo la resonsabiidad dei remitente
A remplir sous |a respongabilité de l'expéditeur

10 Marcas y numencs 1 Numatca de bultos 12 Clase de smbalaje 13 Nahuraioza de la mercancia 14 Paso bruto, Kp. Volumen, m.3
Marques of huméros Nombre des coks Mode d'embalage Nature do la marchandise Posbrut, Kg. |15 Cubege, m3
Marks and Nos Number or packages Method of packing Nature of the goods Gross weight in kg. Volme in, m_¥
N NU. Nombre: ver casil 13 Numerc de etiqueta Grupo de smbalaje ADR)*
Numéra NU Nom vok 13, Numéro d'étouette Groups d'ombafiage taoni-
UN Number Name see 13 Label Mumber Packing Group ADR)"
Otros acuerdos entre ol remitents y ol ransportista A pagar por Remitente Dessinatario
16 mmml‘mzpﬁMruhmmr 17Apmpar Expéditeur Destinatalre
Special agreamants between the sender and the carrfer To be peid bry Sender Consignes
Precio dol trarsporie
Prix de transport
Cariage charges
Gasice accesorios
Frnislnounoim;l
Derechos de aduana
Droits de douane
Otros
Autre frai
Other charges
18 Otras indicacionss Utles 18 wga contra
Autres indications utiles Remboursament
Other ussful particulars Caeh on detivery
Ests transports quads sometido, a cualquler cléuaula contraria, at Convenio regulador del C de Transporte Inte lonal de Mercancias por Carreters (CMR}
20 Co trunsport est soumis, nonobatzant toute clause v, alal i au contrat de transport Intemational de marchandises par route (CMR)
This carriage is subjet, notwithstanding any cl to the Y, to the C. lon on the C. for International Carriage of Goods by Road (CMRA)
Establecida an al dia mecanela . - - - g
21 Etable a e — g. Feques / Boods rnedvg ";EL s.rl.
Estabiished In on i A Hora aﬂldl (BA)
i Heore m:l,
gz Ly i s oo opanig 3 10 4
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Bl o p e
/e T LDEANN, M. ransee
Do 4.:1

| Pl x..
, ; Place 7 7-AG0 2021

e s %
Fimomwm;?"\fff”ff,.,agz,a\ Firta o gello del iransportista IA Firma
: pu timbre de I Signature ou tmbre du transporieur
Signature or stamp of the sender Signatura or stamp of the carrier
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